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Porzadek obrad:
1. Prezentacja raportu na temat sytuacji oSrodkow polonoznawczych za granicg
oraz ich wspierania przez panstwo polskie.



(Poczgtek posiedzenia o godzinie 14 minut 05)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczgcy
Kazimierz Michat Ujazdowski)

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Witam serdecznie.

Otwieram posiedzenie Komisji Spraw Emi-
gracji i kacznosci z Polakami za Granica.

Prosze wybaczy¢, musze najpierw wypowie-
dzie¢ stosowne formuly zwigzane z hybrydo-
wym sposobem naszych obrad.

A zatem informuje, ze posiedzenie komisji
jest transmitowane w internecie.

Panstwa senatoréw, ktorzy sa obecni na sali,
prosze o nieuruchamianie aplikacji do polgcze-
nia zdalnego.

Chcialbym sprawdzi¢, czy wszyscy senato-
rowie, ktorzy chcieli wzia¢ udzial w posiedze-
niu komisji, zostali juz wlaczeni do posiedzenia.
Tak? Czy mamy jakg$ forme sprawdzenia? Czy
wszyscy cheacey sie podlgczy¢ sie podigczyli?

Wszystkich panstwa senatoréw obradujacych
zdalnie prosze o upewnienie sie, czy panstwa iPa-
dy sa podlaczone do zasilania, a kamery w nich
wlaczone.

SENATOR
MACIE)J LUCZAK

Panie Przewodniczacy, bardzo przepraszam,
ale nie mamy biezacego obrazu z sali. Senator
Maciej Luczak z tej strony. Witam serdecznie.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Zglosilismy to informatykom. Mam nadzieje,
ze to zostanie poprawione.

Zapisywanie sie do glosu przez senatora
obradujgcego zdalnie moze nastapi¢ przez czat
w aplikacji lub werbalnie. Sposéb zglaszania
opisany jest w instrukcji, ktora panstwo otrzy-
maliscie drogg e-mailows. Zabranie glosu bedzie
mozliwe dopiero po jego udzieleniu przez prze-
wodniczacego. Przed zabraniem glosu prosze
panstwa o samodzielne wlgczanie mikrofonow.
Po skoniczonej wypowiedzi prosze wyltaczy¢ mi-
krofon. Przypominam o specjalnym numerze
telefonu bedacym do dyspozycji senatoréw ob-
radujacych zdalnie.

Chce powita¢ na naszym posiedzeniu: pana
ministra Wojciecha Maksymowicza ze wspol-
pracownikami; pania dr Grazyne Zebrowska
z Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej,
pania Kamile Dembinsksg, a takze przedstawi-
cieli resortu spraw zagranicznych.

Tematem posiedzenia jest raport dotyczacy
stanu katedr polonoznawczych w Europie i w Sta-
nach Zjednoczonych — tak zostal zakreslony ob-
szar geograficzny tej analizy — zawierajgcy takze
wnioski i rekomendacje odnoszgce sie do moz-
liwych dziatan ze strony instytucji rzgdowych.
Raport zostal opracowany przez zespol naukow-
cow pracujacych pod auspicjami pana prof. Mi-
chala Nowosielskiego, ktorego witam wsrdd nas,
a takze przez pana dra Marcina Gonde z Wydzia-
tu Ekonomiczno-Socjologicznego Uniwersytetu
Lédzkiego, ktory towarzyszy panu profesorowi.

Wyobrazam sobie, ze zaczniemy od prezen-
tacji raportu — zakladam, ze nie dluzszej niz
20-25 minut. Poprosimy o ustosunkowanie sie
resortu nauki, poczagwszy od wystgpienia pana
ministra Maksymowicza, a nastepnie przedsta-
wicieli Narodowej Agencji Wymiany Akademic-
kiej i resortu spraw zagranicznych. Nastepnie
bedzie przeprowadzona dyskusja nad raportem.

Traktujemy to jako pierwszy akord w dzia-
taniach w tej sferze. Rozumiemy, ze to jest taki
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rodzaj czy taki przedmiot polityki publicznej,
ktory wymaga dzialan dlugofalowych, systema-
tycznych, wiec w zadnym razie nie chcemy kon-
czy¢ naszego zainteresowania na dzisiejszym
posiedzeniu komisji.

Jesli nie ma uwag do projektu porzadku ob-
rad, a poza tym punktem sa tylko sprawy rézne,
uznaje porzadek obrad za zatwierdzony.

Oddam glos panu prof. Michalowi Nowosiel-
skiemu. Prosze bardzo.

BADACZ W OSRODKU BADAN

NAD MIGRACJAMI

NA UNIWERSYTECIE WARSZAWSKIM
MICHAL NOWOSIELSKI

Dziekuje bardzo.

Ja postaram sie wlgczy¢ prezentacje, jesli
jeszcze pamietam...

Szanowny Panie Przewodniczacy! Szanowni
Panstwo!

Bardzo serdecznie dziekujemy za zaprosze-
nie i za mozliwo$¢ zaprezentowania wynikow
naszych badan.

Cel badan, ktorych efektem sg ekspertyzy,
z jakimi panstwo mieli okazje pewnie sie za-
poznad, staraliSmy sie sformutowaé¢ w 3 punk-
tach.

Po pierwsze, chcieliémy zastanowi¢ sie nad
tym, jaka jest ogélna kondycja réznego rodzaju
jednostek zagranicznych zajmujacych sie stu-
diami polonoznawczymi, przy czym geogra-
ficznie, tak jak pan przewodniczacy wspominal,
ograniczyliémy nasze zainteresowania do jed-
nostek, ktore funkcjonujag w Ameryce Pélnocnej
oraz w krajach europejskich, przede wszystkim
w krajach Unii Europejskiej. Ten wybér podyk-
towany byt tym, ze stwierdziliSmy, ze by¢ moze
bedzie nam latwiej rozpocza¢ od tego obszaru,
poniewaz on jest dla nas w pewnym sensie la-
twiej dostepny, a poza tym jednak duza cze$c¢
tych jednostek rzeczywiscie funkcjonuje wlasnie
W tym obszarze.

Drugim celem naszych badan byla diagnoza
tego, w jaki sposob panstwo polskie wspiera jed-
nostki polonoznawcze.

A trzecim celem, w ktorym jak gdyby stykaja
sie 2 poprzednie cele, jest okreslenie potencjal-
nych potrzeb jednostek polonoznawczych funk-
cjonujacych za granica, dotyczace tego, w jaki
sposéb one moglyby wspolpracowaé z organami

panstwa polskiego i w jaki sposob panstwo pol-
skie mogloby te jednostki wspierac.

To nasze badanie zawieralo 4 elementy.
Przede wszystkim staraliSmy sie zebraé¢ réz-
nego rodzaju dane zastane, w tym podjelismy
takze probe sporzadzenia listy tych jednostek
polonoznawczych w interesujagcym nas ob-
szarze. Ponadto prowadziliSmy wywiady eks-
perckie z przedstawicielami panstwa polskiego
i z przedstawicielami instytucji, w ktérych za-
kresie dzialalnosci jest wspotpraca z jednostka-
mi polonoznawczymi. A ponadto skupili$émy sie
na badaniu jednostek polonoznawczych. I tutaj
robiliSmy badania dwojakiego rodzaju. Przede
wszystkim podjeliSmy prébe sporzgdzenia ta-
kiego badania ankietowego, czyli do tych jedno-
stek, ktorych liste sporzadzilismy — ta lista li-
czylta 150 jednostek — wystaliSmy zaproszenia do
badania. Na naszg prosbhe odpowiedzialy 34 jed-
nostki. No, mozecie panstwo powiedzie¢, ze to
nie jest zbyt duza liczba, ale w przypadku badan
ankietowych taki poziom zwrotu jest uznawany
za zadowalajacy. A trzeba bra¢ pod uwage, ze te
badania robili§my w do$¢ trudnym okresie covi-
dowym, kiedy czesc¢ tych jednostek po prostu nie
funkcjonowala w sposéb normalny. Oprocz tego
przeprowadziliSmy 10 wywiadow poglebionych
z przedstawicielami tych jednostek, po to zeby
jezeli mozna tak powiedzie¢, wejs¢ glebiej w ich
doswiadczenie, a nie tylko opiera¢ sie na takich
ilosciowych sprawozdaniach.

Nasze wyniki postaram sie uporzadkowac
W ten sposéb, ze najpierw opowiem o tej per-
spektywie panstwa polskiego, czyli w jaki spo-
sob panstwo polskie i jego instytucje wspotpra-
cuja z jednostkami polonoznawczymi, a pozniej
omowimy perspektywe tych jednostek polono-
znawczych.

I teraz tak: z punktu widzenia instytucji pan-
stwa polskiego jednostki polonoznawcze co do
zasady sa postrzegane jako istotne narzedzie
wspierajace promocje Polski. Tak? To znaczy,
jest taki powtarzajacy sie w wypowiedziach na-
szych interlokutoréw motyw o tym, ze to sg am-
basadorzy Polski, ze to sg jednostki, ktore moz-
na nazwa¢ interlokutorami panstwa polskiego.
Czyli jak gdyby jednostki, ktére nie tylko nas re-
prezentuja, ale takze z ktorymi my prowadzimy
jaki$ rodzaj dialogu. I to jest pierwszy punkt, tj.
ta rola dla promocji Polski.

Ponadto wspominam o tym, ze ich rola tak-
ze jest istotna z punktu widzenia Polonii. Tutaj
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rowniez mozna na to spojrze¢ pod dwoma ka-
tami. Po pierwsze, wskazywano na to, ze te jed-
nostki w wielu wypadkach prowadza badania
na temat polskich zbiorowosci za granicg i majg
taka insiderska wiedze na temat tego, jak te zbio-
rowosci funkcjonuja. A po drugie, podkreslano
fakt, ze w przypadku niektérych z tych jedno-
stek one sg rowniez wazne dla Polonii ze wzgle-
du na to, ze przedstawiciele Polonii maja dodat-
kowsg mozliwo$¢ kontaktu z jezykiem polskim,
z kulturg polska i ze w niektérych wypadkach
mlode pokolenia Polonii sg odbiorcami oferty
tych jednostek.

Warto takze wspomnie¢ o tym, ze rola jed-
nostek polonoznawczych moze by¢ takze istot-
na z punktu widzenia polskich uniwersytetow
i polskich instytucji badawczych réznego ro-
dzaju ze wzgledu na to, ze, tak jak to wykaza-
lismy, wspélpraca miedzy polskimi uniwersy-
tetami czy polskimi instytutami badawczymi
a tymi jednostkami polonoznawczymi czasami
prowadzi do ciekawych projektéw badawczych
czy poszerzenia pola mozliwosci wspolpracy
polskiej nauki, co jest dos¢ istotnym celem sa-
mym w sobie.

Jakie sg formy i zakres wsparcia tych jedno-
stek polonoznawczych przez panstwo polskie?
0Od razu, z gory trzeba powiedziec, ze ten zakres
i formy co do zasady sg ograniczone, bo mozna
tutaj mowic o kilku rodzajach wsparcia. Glow-
nym zrodlem wsparcia jest NAWA prowadzgca
szereg programow, ktore moga by¢ postrzegane
jako istotne z punktu widzenia tych jednostek
polonoznawczych. Tutaj bez watpienia najistot-
niejszym programem jest program ,Lektorzy”,
dzieki ktéremu obecnie ok. 8o lektoréw dociera
do réznych osrodkdéw polonoznawczych, a pan-
stwo polskie finansuje ich pobyt tam. Oprécz tego
NAWA rzeczywi$cie rozwija i inne programy, ta-
kie jak ,Promocja jezyka polskiego”, ,Polonista”
czy ,Letnie kursy jezyka i kultury polskiej”, kto-
re mogg by¢ przez te jednostki polonoznawcze
wprost albo po$rednio, za po$rednictwem pol-
skich jednostek badawczych, wykorzystywane
do tego, zeby jako$ poszerzac¢ swoja oferte. To, co
trzeba powiedzied, to to, ze NAWA kladzie nacisk
przede wszystkim na promocje jezyka polskiego
— to wynika z zapiséw ustawowych — ale w do$¢
silnym stopniu uzupelnia czy stara sie uzupet-
nia¢ kwestie jezyka polskiego takze elementami
wiedzy na temat polskiej historii, kultury czy
miejsca Polski na swiecie.

I teraz tak: tutaj zaczyna sie pojawiac pro-
blem, poniewaz mamy dzialalno$¢ NAWA, ktéra
jest dosy¢ mocno rozbudowana i, jak mi sie wy-
daje, réwniez rozwijajgca, a jednoczesnie poz-
niej okazuje sie, ze inne sposoby wspdlpracy sa
dos$¢ ograniczone.

Mozna powiedzie¢ w ten sposéb: takim dru-
gim dominujacym sposobem wsparcia tych
jednostek polonoznawczych jest préba finanso-
wania powstawania kadr polskich na zagranicz-
nych uniwersytetach. To brzmi bardzo ladnie,
gdyby nie to, ze do tej pory zalozyliSmy 2 takie
katedry i trwajg prace czy rozmowy na temat
trzeciej takiej katedry. Do tej pory utworzono ka-
tedre na Uniwersytecie Columbia oraz Katedre
Studiéw Polskich na Uniwersytecie Cambridge.
Trwaja takze rozmowy dotyczace takiej katedry
na Uniwersytecie w Hajfie. W przypadku Co-
lumbii i Cambridge to jest dosy¢ interesujace
— szczegdly znajdziecie panstwo w ekspertyzie
— ale troche inna byla geneza powstania tych ka-
tedr. Ta pierwsza powstala z inicjatywy Funda-
cji Ko$ciuszkowskiej i Fundacji na rzecz Nauki
Polskiej. Byta wspierana czesciowo przez Polo-
nusdw amerykanskich czy biznes polski w Ame-
ryce, a czesciowo przez polskie zrodia finanso-
wania. A w przypadku Uniwersytetu Cambridge
sytuacja byla nieco inna, poniewaz tutaj gtéwny
ciezar finansowania przyjeto na siebie Minister-
stwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, ktére za
posrednictwem Uniwersytetu Warszawskiego
przekazalo endowment, czyli wklad finansowy
na utworzenie tej katedry, do Cambridge. Roz-
ne sa tez doswiadczenia i oceny funkcjonowania
tych 2 réznych modeli katedr. Niezaleznie od
wszystkiego trzeba podkresli¢, tak jak méowie, ze
sg one dwie, a trzecia jest w drodze.

Waznym elementem, o ktorym chcielibysmy
powiedzie¢, jest system instytucjonalny wspar-
cia tych jednostek. I trzeba powiedzie¢, ze on
jest dosy¢ rozbudowany i dos¢ skomplikowany,
a przez to by¢ moze mniej efektywny. Ci gtéwni
aktorzy zaangazowani w proces to jest Minister-
stwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego oraz nadzo-
rowana przez ministerstwo NAWA, Minister-
stwo Spraw Zagranicznych oraz nadzorowane
przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych pla-
cowki dyplomatyczne i instytuty polskie. Oprocz
tego graczami w tym procesie, tak jak wspo-
minalem, jest takze Fundacja na rzecz Nauki
Polskiej oraz niektdre polskie uczelnie wyzsze
i instytucje badawcze, ktore sa zaangazowane
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w roznego rodzaju bilateralne projekty. Przy
tym najbardziej spektakularny jest rzeczywiscie
ten przyktad wspodtpracy Cambridge i Uniwer-
sytetu Warszawskiego. Innymi slowy, mamy
do$¢ duzo zaangazowanych aktoréw i czasami
z wypowiedzi 0séb, z ktérymi rozmawiali$my,
wynika, ze ten system nie zawsze sie sprawdza
w tym sensie, ze rozni aktorzy postrzegaja roz-
nie swoje role, czasami sprzecznie. Na przyktad
sprawia klopot okreslenie tego, kto formutuje
cele tej wspolpracy — czy to jest MSZ, czy to jest
ministerstwo nauki. To nie jest do korica jasne.

I tu przechodzimy do kolejnego punktu,
a mianowicie do tego, ze to wsparcie jednostek
polonoznawczych, wydaje sie, nie jest elemen-
tem jakiej$ jednej spdjnej strategii panstwa.
Jezeli popatrzymy na rézne dokumenty stra-
tegiczne... Oczywiscie sg to dokumenty strate-
giczne dotyczace polskiej polityki zagraniczne;j.
Czesciowo mamy tutaj takze dokumenty zwia-
zane z polityka polonijna, a w mniejszym stop-
niu z polityka dotyczaca promocji Polski, bo one
jeszcze nie funkcjonuja w pelni. Takze mamy
pewne zapisy ustawowe dotyczace roli NAWA
czy ministerstwa nauki. W zwiazku z tym kie-
dy szuka sie tych podstaw strategicznych, to raz,
ze trzeba sie nameczy¢, mowigc tak niezbyt ele-
gancko, a dwa, ze rzeczywiscie ten obraz nie jest
petlen.

Niezaleznie od tego, ze nie ma zapisanej stra-
tegii, wydaje sie, ze istnieje pewnego rodzaju
niepisana strategia wsparcia tych jednostek po-
lonoznawczych. Glowng jej cechg jest reaktyw-
noéc. To znaczy, wydaje sie, ze panstwo polskie
czeka na propozycje i jezeli takie propozycje sie
pojawiaja, to na nie reaguje, w zalezno$ci od
swoich mozliwosci, pozytywnie lub negatyw-
nie. Ale to nie do korica, wydaje sig, jest tak, ze
my wskazujemy miejsca, gdzie np. moglibysmy
pracowad, raczej czekamy, az gdzie$, czasami na
styku wspdlpracy polskich jednostek, polskich
instytucji i tych jednostek zagranicznych... Tu
przykltad Hajfy chyba jest dos¢ dobry, bo to Uni-
wersytet Hajfy rozmawia z polskim przedstawi-
cielstwem dyplomatycznym. Zdaje sie, ze Insty-
tut Polski w Tel Awiwie tez jest zaangazowany
w ten proces. I potem trafia to do ministerstwa
nauki.

Poza tym wazna jest kwestia tego, ze, jak sie
nam wydaje, wystepuja 2 priorytety geograficz-
ne. To znaczy, skupienie na krajach Partnerstwa
Wschodniego, ktérych my nie objelismy naszym

badaniem, jezeli chodzi o same jednostki, oraz
kraje szeroko rozumianego Zachodu - ze szcze-
gélnym naciskiem na Stany Zjednoczone, ale tez
Kanade oraz na niektére kraje Unii Europejskiej,
bo tez wyraznie widac, ze ten nacisk jest rozny.

Elementem tego systemu instytucjonalnego
czy opisu tego systemu instytucjonalnego jest
takze stwierdzenie, ze wydaje nam sie, ze nie
jest prowadzona taka systematyczna ewaluacja
wsparcia udzielanego tym jednostkom. Ow-
szem, poszczegdlne jednostki przygladaja sie
temu, w jaki sposob te srodki sg wydawane albo
czy jest to efektywne, ale np. nie ma spojrzenia
na te jednostki czy takiej szerszej oceny z punk-
tu widzenia intereséw panstwa polskiego — nie
z punktu widzenia jednej z tych instytucji za-
angazowanych w proces, ale z punktu widzenia
calosci.

Przechodze do drugiego punktu, o ktérym
mowilem, czyli do perspektywy jednostek po-
lonoznawczych, do wynikéw badan tych jedno-
stek. I tutaj wnioski, ktére nam sie nasuwaja, sg
takie.

Po pierwsze, te instytucje polonoznawcze
w wielu wypadkach to sg podmioty o dlugiej
i bogatej historii — niekiedy siegajacej bodajze
150 lat wstecz. W zwiazku z tym mamy tutaj do-
bra i bogatg tradycje. I sa dos¢ mocno rozsiane
po calej Europie i Ameryce Polnocnej. To znaczy,
mozemy powiedzie¢, ze w niektorych krajach
rzeczywiScie jest ich nieco wiecej — np. w Niem-
czech jest dos¢ duza koncentracja czy w Stanach
Zjednoczonych jest dos¢ duza koncentracja ta-
kich jednostek — ale one co do zasady wystepujg
w wiekszosci krajow europejskich.

Po drugie, najczesciej wchodzg one w sklad
wiekszych jednostek — czy to sa katedry, czy
wydzialy — ktdre albo podejmuja badania slawi-
styczne, albo réznego rodzaju badania nad Eu-
ropa Srodkows lub Europg Wschodnig. Innymi
stowy, stosunkowo rzadko mamy do czynienia
z takimi wiekszymi jednostkami zajmujacymi
sie wylacznie Polska. Czesciej one wystepuja
w szerszym kontekscie. Dlaczego to jest istotne?
Dlatego ze jezeli przyjrzymy sie programom, np.
studiéw slawistycznych, to zwrécimy uwage na
do$¢ duza dominacje Rosji i tematéw zwigza-
nych z Rosja, co jest oczywiste z punktu widze-
nia sily, wielkosci i popularnosci tematu. Tym-
czasem Polska czy tematy zwiazane z Polska s3
bardziej na marginesie tych badan, np. rusycy-
stycznych, i mieszczg sie — no, nie wiem — np.
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w paradygmacie studiéw nad jezykami zachod-
niostowianskimi. I tam gdzies jest jaki$ zaklad
zajmujacy sie Polska.

Nastepny wniosek jest taki, ze mamy do
czynienia z dominacja jednostek zwigzanych
z jezykiem i kultura polska, czyli ze studiami
polonistycznymi — co pokazuje, ze ten nacisk
np. NAWA na lektorow zwigzanych wlasnie
z jezykiem polskim jest sensowny — a mniejsza
jest oferta szerzej rozumianych studiéw polo-
noznawczych, opartych bardziej np. na naukach
spolecznych, historii czy naukach politycznych.

W wigkszosci przypadkow ta dzialalnosé
jednostek polonoznawczych koncentruje sie
przede wszystkim na nauczaniu o Polsce. Inny-
mi stowy, dydaktyka jest dominujgca. W ogdle
jest niewiele jednostek, ktore zajmujg sie tylko
badaniami. Jest ich naprawde bardzo mato. Ta-
kim przykladem jest pewnie Deutsches Polen-
-Institut z Darmstadt, ktory jest jednostkg typo-
wo badawczg i ekspercks. I z réznych powodow
te jednostki przede wszystkim koncentruja sie
na nauczaniu, w mniejszym stopniu prowadza
dzialalnos¢ badawcza czy ekspercka. Dlaczego
to jest takie istotne? Poniewaz wiekszo$¢ z nich
mowi, ze co prawda prowadza jakie$ badania na
temat Polski, ale czesto deklaruja, ze one sg do$c¢
mocno ograniczone ze wzgledu na ograniczone
$rodki, ograniczone mozliwosci itd., itd. Tak?
W zwiagzku z tym to jest wazny aspekt.

A ostatnia uwaga w tej czesci dotyczy tego,
ze ta problematyka polska w ostatnich latach,
w ostatniej dekadzie nie zmienia swojej inten-
sywnosci. To znaczy, postrzegana jest jako cos,
co jest constans. Mamy takie umiarkowane za-
interesowanie tematyka polsky. Tam, gdzie sg
studia typowo polonistyczne, to w niektdrych
sytuacjach méwi sie, powiedzmy, o 10 studen-
tach na kierunku. Tam, gdzie pojawiajg sie in-
formacje o wykladach na temat Polski w ramach
tych szerszych studiéw, to, powiedzmy, moéwi
sie o 70 studentach, ktorzy zapisujg sie na taki
wyktad dotyczacy Polski. I teraz oczywiscie po-
jawia sie pytanie: skad sie to bierze? Mozemy
powiedzie¢, ze to zainteresowanie co do zasady
jest nikte, ale trzeba pamieta¢ o specyficznym
kontekscie. Z jednej strony jest tak, ze humani-
styka i nauki spoleczne generalnie na zachod-
nich uniwersytetach przezywaja co$ na ksztalt
regresu, czyli to zainteresowanie jest troche
mniejsze i finansowanie jest mniejsze, co jest
bardzo istotne. Z drugiej strony obserwuje sie

takze pewnego rodzaju regres tzw. area studies,
czyli tych, ktére sa skupione nie na pewnego ro-
dzaju problemach, tylko wlagnie na obszarach.
I niektérzy z naszych interlokutorow twierdzili,
ze to tez jest pewnie istotny aspekt, ze generalnie
obserwuje sie odejscie od tej problematyki.

Jesli chodzi o wspélprace z Polska, to te jed-
nostki polonoznawcze co do zasady bardzo
chetnie wspdlpracujg. Ich gléwnym partnerem
po stronie polskiej sg uczelnie. I tutaj mielismy
takie wyniki, ktore mowily, ze i do osiemdzie-
sieciu kilku procent tych jednostek ma jakas in-
stytucjonalng wspotprace z polskimi osrodkami
badawczymi czy polskimi uniwersytetami. Ale,
co jest istotne, bardzo czesto ta kooperacja jest
zwigzana z prywatnymi kanatami. To znaczy,
ona jest zinstytucjonalizowana, ale bierze sie np.
z kontaktow towarzyskich, z tego, ze sie wspdl-
nie studiowalo albo ze sie kogo$ poznalo na kon-
ferenciji.

Wazne jest takze to, ze dos¢ scisle wspdtpra-
cuja ze sobg réznego rodzaju instytucje polono-
znawcze — czy to w tych krajach, w ktorych je
badali$my, czy miedzy réznymi krajami. Bo to
tez jest dos¢ istotny aspekt, ze ta wspolpraca
jest do$¢ istotnie rozwinieta. Stosunkowo rza-
dziej czy stosunkowo najrzadziej sa nawiazy-
wane kontakty z tymi instytucjami publicznymi
w Polsce. Ta wspoélpraca wystepuje, ale ona jest
mniej rozwinieta niz w przypadku typowych
jednostek naukowych. Co do zasady to dos¢ do-
brze oceniana jest ta wspoélpraca z instytucjami
publicznymi w Polsce. Tu NAWA znowu pojawia
sie jako taki przyktad pozytywny. Ale — i to wy-
chodzi zar6wno na poziomie badania iloSciowe-
go, jak i jakosciowego — zwraca sie uwage na to,
ze rozna jest wspoélpraca z placowkami dyplo-
matycznymi. W niektérych sytuacjach wspomi-
na sie o tym, ze czasami te jednostki np. probuja
nawigza¢ kontakt, ale jest im trudno, albo ze za-
lezy to od osoby, ktora akurat jest ambasadorem.
I ten watek taki wlaénie personalny, osobisty —
tzn. ze to zalezy od osoby, ktora jest na danym
stanowisku — pojawia sie do$¢ czesto jako barie-
ra tej wspolpracy.

Oczekiwania i potrzeby. Tak jak moéwilem,
te studia tzw. area studies, dos¢ szeroko rozu-
miane, co do zasady znajduja sie, sa w pewnego
rodzaju kryzysie finansowym. W poréwnaniu —
nie wiem — np. z tym, co dzialo sie 30 czy 40 lat
temu, ich sytuacja co do zasady jest teraz po pro-
stu gorsza i ich finansowanie jest ograniczone
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w ich krajach. W zwiazku z tym w wiekszosci
przypadkow te jednostki jasno formutuja nadzie-
je i oczekiwanie silniejszego wsparcia ze strony
polskiej. Ta dotychczasowa pomoc finansowa
jest oceniana jako raczej stabo dostepna i niewy-
starczajgca. Sporo z tych jednostek wspomina
o tym, ze korzysta z jakiegos rodzaju wsparcia,
ale w wielu wypadkach, kiedy pytamy o szcze-
goly, okazuje sie, ze to wsparcie jest stosunko-
wo niewielkie. Tam sie pojawiaja takie sumy,
jak 8oo zt albo 3 tysiace euro. Chyba najwyzsza
kwota, o ktorej przeczytaliSmy, to bylo 150 tysie-
cy dolardw. Nie sg to jakie$ oszalamiajace sumy.
OczywiScie nie mowimy tutaj o tych przypad-
kach 2 katedr, bo to sg inne zera i inny rodzaj
wsparcia. No i takim silnie akcentowanym ocze-
kiwaniem, potrzeba jest jednak zwiekszenie za-
interesowania ze strony placowek dyplomatycz-
nych i bardziej, powiedzialbym, systematyczne
zainteresowanie, niezalezne wlasnie od sympa-
tii czy antypatii osoby.

Ostatnig czeScig naszej prezentacji sg reko-
mendacje, czyli préba wskazania, co naszym
zdaniem ewentualnie mozna byloby poprawic.
I to jest ulozone zgodnie z logikg tego naszego
wezesniejszego wykladu. To znaczy, zwraca-
my uwage na to, ze rzeczywiscie warto bylo-
by przemysle¢ spdjna strategie i w ramach tej
strategii sprobowa¢ dookresli¢ role tych jed-
nostek dla panstwa polskiego. Poniewaz to, ze
my jesteSmy w stanie powiedzie¢, ze one sa
istotne z punktu widzenia naszej promocji, to
jest ostatecznie troche za malo. Jezeli my nie
wiemy, jakie konkretne cele chcemy sobie sta-
wiac, wspierajac takie jednostki, to réwniez nie
jestesmy w stanie potem oceni¢ skutecznosci
dzialan. Do tego potrzebna jest wlasnie stra-
tegia i dookreslenie roli. Méwimy o tym, ze ta
strategia w zwiazku z tym skomplikowanym
systemem instytucjonalnym powinna powstac
gdzie$ na styku 3 resortéw, NAWA, ale takze
srodowiska naukowego, ktére w duzej mierze
jednak stymuluje te wspolprace nawet poza sa-
mym systemem.

Promowaliby$my czy proponowaliby$my
promowanie podej$cia hybrydowego, tzn. jed-
nak laczacego dominujgca reaktywnos$é — ona
co do zasady nie jest zla, ale mozna bytoby wy-
magac troche wiecej — jednak z proaktywnoscia,
czyli z takim aktywnym poszukiwaniem mozli-
wosci i poszukiwaniem partnerdw, na ktérych
nam zalezy, a niekoniecznie odwrotnie.

Proponujemy takze rewizje dotychczasowych
priorytetow geograficznych czy geopolitycznych
ze wzgledu na to, ze wyraznie brak jest np. kie-
runku azjatyckiego, ktory w priorytetach — nie
mowie, ze w dziataniach — bylby bardzo intere-
sujacy z punktu widzenia panstwa polskiego, bo
i po tamtej stronie rodzi sie coraz wieksze zain-
teresowanie. Wiadomo, ze tam sa trudne przy-
padki, takie jak Chiny, ale nie jest to niemozliwe.

Kolejna rekomendacja zwiazana jest z rozwi-
janiem wachlarza mozliwosci wsparcia. I tutaj
postulujemy kontynuacje rozwoju sieci lektorow
izwiekszenie finansowania na to — to jednak naj-
wieksze narzedzie w tej chwili wykorzystywane
do wsparcia tych jednostek — ale takze proponu-
jemy tworzenie nowych programodw, ktére la-
czytyby elastycznos¢ programu lektorskiego ze
sztywno$cig wsparcia i wiekszym rozmachem
katedr. To znaczy, proponowaliby$my pomy$le-
nie o takiej formie posredniej, o stworzeniu na
zagranicznych uniwersytetach takich kilkulet-
nich programoéw, w ktérych naukowcy z Polski
pelniliby role visiting scholars. I wtedy mieliby-
$my sytuacje potréjnego win ze wzgledu na to, ze
na tym skorzysta i panstwo polskie — poniewaz
z uwagi na mozliwo$¢ przekazywania wiedzy
o Polsce jednostki, ktore by przyjmowaly tych
naukowcow, miatyby darmowych wyktadowcow
— ale takze na tym skorzystaja polskie jednostki
i polscy naukowcy, ktérzy tam, na miejscu, ucza
sie z kolei odmiennych systemdw instytucjonal-
nych, poszerzaja swoje umiedzynarodowienie
itd., itd. A jednoczes$nie w tej sytuacji my mie-
liby$my kontrole nad tym, kto tam jedzie i z ja-
kich powodéw, bo w przypadku katedr to juz ta
kontrola nie jest tak dobrze rozwinieta.

Warto takze mysle¢ o wspieraniu wspdlnych
przedsiewzie¢ czy projektow badawczych juz
konkretnie — zagranicznych polonoznawczych
i polskich badaczy. O ile NAWA to rzeczywiScie
robi, to np. w NCN mozna byloby pomysle¢ o de-
dykowanym programie, ktéry bylby zwigzany
z projektami po$wieconymi Polsce i realizo-
wanymi przez polskie i zagraniczne jednostki.
Oczywiscie sg réznego rodzaju programy NCN-
-owskie promujgce wspolprace, ale one nie sg
tematycznie nastawione na kwestie zwiagzane
z badaniami polonoznawczymi.

I proponujemy takze poszukiwanie réznego
rodzaju form wsparcia merytorycznego, nieko-
niecznie finansowego, w zwigzku z tym tansze-
go, czyli np. darmowe dostepy do réznych baz
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danych, ktére mamy. To mogg by¢ bardzo rézne
rzeczy, np. GUS-owskie, mogg by¢ bazy tekstow
gromadzone przez polskie repozytoria, do kto-
rych nie zawsze wszyscy majg dostep. Pojawialy
sie takze propozycje zwiazane ze specjalistycz-
nymi kursami on-line, np. jezykowymi. Mate-
rialy dydaktyczne, ktére mozna byloby przeka-
zywac tym jednostkom...

Warto wspomnie¢ o tym, ze wazng reko-
mendacja byloby aktywizowanie pracownikéow
polskich placowek dyplomatycznych i innych
instytucji polskich za granica do utrzymywania
takiego regularnego kontaktu z jednostkami po-
lonoznawczymi.

No i propozycja takiego benchmarkingu
iuczenia sie od innych, a odrzucenia troszeczke
takiego dominujacego u nas spojrzenia typu: o,
Niemcy maja swoje pomysty i bardzo dobrze roz-
winietg sie¢ wsparcia. Czyli raczej spojrzenie na
mniejszych graczy. ZaobserwowaliSémy np., ze
w Stanach Zjednoczonych czy w Kanadzie dos¢
dobrze dziata sie¢ takich austriackich osrodkéw
finansowanych przez panstwo. Z punktu wi-
dzenia diaspory zauwazyliSmy np., ze co praw-
da panstwo ukrainskie niezbyt dobrze wspiera
swoje jednostki ukrainoznawcze, ale diaspora
ukrainska bardzo silnie wspiera duzymi $rodka-
mi takie jednostki. Innymi stowy, proponujemy
przyjrzenie sie tym innym graczom i by¢ moze
nauczenie sie czegos od nich. I tu odwolujac
sie troche do przykladu niemieckiego — whrew
temu, co powiedzialem przed chwilg — sugeru-
jemy... W tej chwili w zasadzie wigkszos¢ $rod-
kow, ktdre sg kierowane na ten system, idzie ze
srodkow Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyz-
szego. A wiec jezeli jako panstwo formulujemy,
ze jedna z rol tych jednostek polonoznawczych
i naszego wsparcia jest promocja Polski, to lo-
giczne wydaje sie, ze wsparcie srodkami MSZ
byloby tutaj wskazane.

I ostatni punkt, juz troche taki pod nasze za-
interesowanie, to znaczy, pomy$lenie o konty-
nuacji tych badan. Bo, tak jak méwitem, my$my
sie ograniczyli do pewnego obszaru geograficz-
nego, a warto byloby obejrzec tez kraje Partner-
stwa Wschodniego, ktore kieruja sie troszeczke
innymi zasadami zaréwno z punktu widzenia
celow panstwa polskiego, jak i mozliwosci. My-
slelismy takze o tym, ze ciekawy do zbadania
bylby ten potencjal wsparcia jednostek polono-
znawczych przez diaspore. Bo to jest ciekawy
temat. No i to, co méwilem przed chwila, czyli

te dobre praktyki wsparcia réznego rodzaju area
studies, ktore gdzies tam sie obserwuje.

To z naszej strony wszystko. Bardzo dziekuje
za uwage. Mam nadzieje, ze bardzo nie przedtu-
zytem.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Serdecznie dziekuje panu profesorowi.

Otwieramy te czes$¢, w ktorej szefowie insty-
tucji rzadowych zabiora glos. Ja mam tylko taka
prosbe o ustosunkowanie sie do raportu czy tez
0 jego ocene i ocene tego, na jakim polu moglby
by¢ uzupemiony, szczegdlnie w czesci dotyczacej
rekomendacji.

Pan profesor, pan minister Maksymowicz.
Prosze bardzo.

SEKRETARZ STANU

W MINISTERSTWIE NAUKI

| SZKOLNICTWA WYZSZEGO
WOJCIECH MAKSYMOWICZ

Panie Przewodniczacy! Wysoka Komisjo!

Dziatania Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego w sprawie wsparcia osrodkow polo-
noznawczych realizowane sg gldwnie poprzez,
jak juz wspomnial pan profesor, nadzorowang
przez ministra Narodowsg Agencje Wymiany
Akademickiej. Jednym z ustawowych zadan tej-
ze agencji, powolanej w 2017 r., jest wlasnie upo-
wszechnianie jezyka polskiego poza granicami
Rzeczypospolitej. W ramach tego zadania NAWA
realizuje wlasne oraz kontynuuje prowadzone
wczesniej przez ministerstwo dzialania, posze-
rzajac ich zakres, np. takie jak kierowanie lekto-
row jezyka polskiego jako obcego do zagranicz-
nych o$rodkéow akademickich oraz organizacja
kursow letnich jezyka i kultury polskiej. Finan-
sowanie tej dziatalnosSci agencji zapewnia mini-
sterstwo. W czesci budzetowej, ktorej dysponen-
tem jest minister nauki i szkolnictwa wyzszego,
na realizacje zadan zwigzanych ze wspieraniem
wspolpracy z Polonig i Polakami mieszkajgcymi
za granica w roku 2020 przewidziano lacznie
kwote ponad 48 milionéw zt, w tym na promo-
cje jezyka i kultury polskiej kwote 11 miliondw.
Z tychze $rodkéw realizowane sg gléwnie dziala-
nia Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej,
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szczegolowo opisane w  zalacznikach, ktore
przekazalem panu przewodniczgcemu. Chodzi
tutaj o wspieranie nauczania jezyka polskiego,
polonistyki, lektoratow jezyka polskiego w za-
granicznych osrodkach akademickich. To jest
wlasnie wzmiankowany w raporcie prezento-
wanym przez pana profesora program ,Lekto-
rzy”. Nastepnie chodzi o finansowanie osrodkow
polonoznawczych na $wiecie w zakresie przed-
siewzie¢ budujacych jako$¢ nauczania i prestiz
jezyka polskiego jako obcego. To jest program
»Promocja jezyka polskiego”. Jest to réwniez
organizowanie letnich kurséw jezyka polskiego
ikultury polskiej dla cudzoziemcow, w tym takze
0s6b posiadajacych polskie pochodzenie. Jest to
program , Letnie kursy jezyka i kultury polskiej”.
Jest tez wspieranie nauczania jezyka polskiego
cudzoziemcow na kierunkach polonistycznych
w Polsce. To program dla studentéw polonisty-
ki i studiéw polskich nazywany ,Polonista”. Sg
rowniez: certyfikacja jezyka polskiego jako ob-
cego, jako stale zadanie realizowane przez agen-
cje; wspieranie ksztalcenia mlodziezy polonijnej
podejmujacej studia w kraju zamieszkania; sty-
pendia na studia dla zagranicznych studentow
i doktorantow szeroko rozumianych studiow
polonoznawczych w innych programach NAWA.
Dodatkowo pragne przypomnie¢ o podjetym
w 2016 1. przedsiewzieciu ministra nauki i szkol-
nictwa wyzszego, ktore jest realizowane przez
Uniwersytet Warszawski, pod nazwg ,,Centrum
Studiéw Polskich na Uniwersytecie w Cam-
bridge”. O tym szerzej wspominal pan profesor
w swoim raporcie. Jak wida¢, moja informacja
jest synergistyczna w tym zakresie. Porozumie-
nie pozwolilo na rozwdj programu nauczania
jezyka polskiego oraz literatury i kultury pol-
skiej na Uniwersytecie w Cambridge, a takze na
zacie$nienie wspoipracy naukowej miedzy Uni-
wersytetem Warszawskim a tg uczelnia.
Niewatpliwie wymienione dzialania nie wy-
czerpuja pelnego katalogu potrzeb zglaszanych
przez osrodki polonoznawcze, niemniej jednak
resort nauki i szkolnictwa wyzszego stara sie
w miare mozliwosci zaspokoi¢ jak najwiecej
tych potrzeb. Pragne przy tym zauwazy¢, ze
w ostatnich latach znacznie zwigekszone zostaly
naklady finansowe na ten cel. Jak wynika z zalg-
czonych ekspertyz, dziatania w zakresie wspar-
cia zagranicznych o$rodkéw polonoznawczych
pociagaja za sobg znaczne koszty, a wiekszo$¢
z nich pokrywana jest z budzetu ministra nauki

i szkolnictwa wyzszego. W dalszej perspektywie
wskazane byloby wspétfinansowanie przez inne
resorty niektérych przedsiewzie¢, w tym tych
zwigzanych z budowa centréw kultury jezyka
polskiego na uczelniach krajow, gdzie obecni sg
Polacy i Polonia. I trudno, zeby$my tego wnio-
sku, ktory wysnul raport ekspercki, jakos nie
wspierali.

Na koniec pozwole sobie zwrdci¢ uwage,
ze istotny wklad w dzialania na rzecz wspar-
cia polonoznawstwa stanowi takze dzialalnosé
ministra edukacji narodowej — tutaj nie byt on
wzmiankowany — ktory poprzez ksztaltowanie
wiedzy grupy dzieci i mtodziezy buduje, stwarza
podwaliny do dalszego rozwoju i wzbudzania
zainteresowania u przysztych naukowcow, eks-
pertow i, jak mamy nadzieje, ekspertéw polono-
ZNawcow.

Dziekuje bardzo. Jezeli beda dodatkowe py-
tania, to oczywiscie odpowiemy. Jest zaréwno
pan dyrektor Skrodzki, dyrektor Departamen-
tu Wspdlpracy Miedzynarodowej Ministerstwa
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, jak i pani dyrek-
tor Zebrowska, dyrektor NAWA, wraz ze wspol-
pracownikami.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

To teraz zapytam panig dyrektor Zebrowska,
czy zechce zabrac glos.

DYREKTOR NARODOWE) AGENC]I
WYMIANY AKADEMICKIE]
GRAZYNA ZEBROWSKA

Szanowny Panie Przewodniczacy! Szanowni
Panstwo!

Bardzo sie ciesze, ze stowo NAWA, a wlasci-
wie skrot NAWA tak wiele razy padt w raporcie.
Bardzo dziekuje osobom, ktdre ten raport przy-
gotowaly, za zauwazenie roli NAWA i naszych
staran co do wypelnienia naszego ustawowego
celu. To jeden z trzech, jakie posiadamy, ale jest
on mojemu sercu chyba najblizszy. Przez wiele
lat pracowatam w Stanach Zjednoczonych, m.in.
zajmowalam sie promocja jezyka polskiego wia-
$nie w Ameryce Pdélnocne;j.

To, co NAWA robi, to oczywisScie sg te pro-
gramy tradycyjne, klasyczne, czyli program
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»Lektorzy”. Mamy ponad 8o lektoréw, doktad-
nie 85, w ponad 30 krajach na $wiecie. To sg
ludzie specjalnie dobrani, wyselekcjonowani
i sprawdzeni przez nasze zespoly oceniajgce. To
jest taki klasyczny program.

Staramy sie tez znalez¢ nowe drogi pro-
mowania jezyka polskiego za granica i sze-
rzenia wiedzy o jezyku polskim i kulturze.
I tutaj chcialabym wspomnieé¢ program ,,Po-
lonista”. To jest program stypendialny. Pan
minister juz o nim wspomnial, ale moze jesz-
cze 2 slowa uzupelnienia. To jest program
stypendialny dla studentéw i dla naukowcow.
Celem programu jest upowszechnianie jezyka
polskiego na $wiecie poprzez umozliwianie
obcokrajowcom zainteresowanym jezykiem
polskim i polskg kulturg podjecia studiow lub
realizacji projektow badawczych w Polsce.
W naborze w roku 2020 o stypendium starali
sie kandydaci z ok. 30 krajow. PrzyznalisSmy
23 stypendia studenckie oraz 9 stypendidéw
dla naukowcoéw. To jest poczatek tego pro-
gramu. Mam nadzieje, ze bedzie sie rozwijal
zgodnie z rekomendacjami, jakie pojawily sie
w raporcie.

Na koniec chcialabym tez wspomniec
o certyfikacji jezyka polskiego jako obcego.
Dlatego o tym wspominam, bo liczba osdb
starajacych sie o uzyskanie takiego certy-
fikatu w ostatnich latach bardzo sie zwiek-
szyla. Cieszy sie ten egzamin coraz wiek-
szym zainteresowaniem. I w roku 2019 do
egzaminéw w 3 sekcjach egzaminacyjnych
na 7 poziomach zaawansowania przystapilo
lacznie ok. 7,5 tysigca os6b w 39 o$rodkach
egzaminacyjnych. Byl to znaczacy, kilku-
krotny wzrost w poréwnaniu do lat poprzed-
nich. To, co NAWA robi obecnie, to staramy
sie wprowadzi¢ model hybrydowy zdawania
tego egzaminu, bo COVID pokazal nam, ze
taki klasyczny sposob zdawania egzaminu —
w sali egzaminacyjnej, z komisja egzamina-
cyjna — nie zawsze jest mozliwy do przepro-
wadzenia. A wiec staramy sie teraz stworzy¢
takie narzedzia, ktére umozliwig zdawanie
tego egzaminu on-line.

Z mojej strony to wszystko. Jeszcze raz dzie-
kuje za uwzglednienie w raporcie dzialalnosci
NAWA. Ze swojej strony deklaruje, ze NAWA
bedzie chetnie wspélpracowaé przy tworzeniu
strategii, o ktorej tutaj pan prof. Nowosielski byt
taskaw wspomniec¢. Dziekuje.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Bardzo dziekuje, Pani Dyrektor.

Wiasciwie dotykamy istoty rzeczy, bo cieka-
wa jest i warstwa analityczna, i warstwa reko-
mendacji.

Chcieliby$my — jesli nie dzisiaj, to w przyszto-
Sci — poznac opinie rzadu, wiedzie¢, czy podziela
te rekomendacje, czy ma tez inne rekomendacje.
Chodzi chocby o te dotyczace kierunkéw geogra-
ficznych naszej obecnosci, istnienia katedr polo-
noznawczych, otwarcia na Azje i Afryke. Dlatego
tez w zadnym razie nie zamykamy, nie konczy-
my tego problemu dzisiaj.

Bardzo dziekuje panu ministrowi Maksymo-
wiczowi za obecno$é, bo takie rzeczy wymagaja
rozstrzygniec¢ politycznych, a nawet miedzyre-
sortowych.

Jesli pan dyrektor Szczepanowski chce zabrac¢
glos, to prosze bardzo. Chociaz komisja bedzie
czeka¢ na obecnos¢ ktoregos z wiceministrow,
bo dobry obyczaj paistwowy wymaga obecnosci
czlonka kierownictwa politycznego resortu —
przynajmniej takie jest moje doswiadczenie od
1991 r. — a poza tym, tak jak powiedzialem przed
chwila, pewne rzeczy wymagaja rozstrzygniec
politycznych. A wiec jesli pan dyrektor chce za-
bra¢ glos, to prosze bardzo, ale od nastepnego
posiedzenia bedziemy sie juz trzymac zasady, ze
czlonek kierownictwa resortu mowi jako pierw-
szy i jest obecny. Prosze bardzo.

DYREKTOR DEPARTAMENTU DYPLOMAC)
| PUBLICZNE) | KULTURALNE]J

W MINISTERSTWIE SPRAW
ZAGRANICZNYCH

MAREK SZCZEPANOWSKI

Szanowni Panstwo! Panie Przewodniczacy!

Bardzo dziekuje.

Oczywiscie czuje sie upowazniony do tego,
zeby odpowiadag, ale biore sobie do serca i prze-
kaze panskie zalecenia dotyczgce obecnoSci
przedstawiciela kierownictwa.

Pozwole sobie w zwigzku z tym bardzo krot-
ko ustosunkowac sie do informacji, ktore dzisiaj
tutaj zostaly przedstawione, wskazujac na role
Ministerstwa Spraw Zagranicznych w tym sys-
temie wspolpracy z centrami polonoznawczymi
za granica.
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Ta rola tak naprawde dotyka 3 komponen-
tow tej aktywnosci. Pierwszy to jest komponent
gléwny, w ktéorym Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych poprzez swoje placowki jest takim
frontmenem w kontaktach z tymi centrami.
Czyli to jest rola promocyjna. Jest ona zwigzana
z promocja, upowszechnianiem wiedzy na temat
Polski, dbaniem o to, aby Polska miata dobry ob-
raz w kraju, w ktorym urzedujg polscy dyplo-
maci, i zapobieganiem skutkom réznego rodza-
ju negatywnych zjawisk, ktore Polski dotycza.
Drugi komponent to aktywno$¢ zwiazana z upo-
wszechnianiem jezyka polskiego wérod Polonii
na réznych szczeblach wiekowych. I trzeci to jest
oczywiscie wsparcie takich centrow czy tez kadr,
ktore z takimi centrami wspoélpracuja, przez
program pomocowy realizowany w ramach Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych. Chodzi tutaj
o programy, koordynowane przez Departament
Wspotpracy Rozwojowej, pod wspolna nazwg
»Polska pomoc”. Z tych programéw uruchamia-
ne sg srodki — np. w 2020 r. w wysokosci 8,5 mi-
liona zt — ktore sg dystrybuowane za posrednic-
twem NAWA w 2 programach stypendialnych.
Dotycza one gléwnie wsparcia dla studentéw
obcokrajowcow z krajow rozwijajacych sie.

Wracajac do podstawowego komponentu do-
tyczacego promocji jezyka i ulatwiania poprzez
aktywnos¢ polskich dyplomatéw funkcjono-
wania takich o$rodkéw, gdzie jezyka polskiego
sie uczy, gdzie upowszechnia sie wiedze na te-
mat Polski, gdzie thumaczy sie réznego rodzaju
postawy podejmowane przez Polske na arenie
miedzynarodowej... To jest chyba ta najbardziej
podstawowa aktywnosc. I to obejmuje takg ak-
tywnos¢ opartg zaréwno na inicjowaniu i wspie-
raniu inicjatyw, ktére oddolnie sg realizowane za
granica, aby takie centra powstawaty, jak i na za-
pobieganiu skutkom negatywnym zjawisk, ktore
mogg dotyka¢ funkcjonowania takich centréw.
Uwazam, ze rola i realizacja zadan przez Mini-
sterstwo Spraw Zagranicznych i przez placowki
powinny by¢ dostrzezone. I mamy bezposrednie
informacje, ktére sg na biezaco przez centrale,
przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych, z pla-
cowek pozyskiwane, a te informacje sg podsta-
wa do tego, zeby podejmowaé dzialania w kra-
ju i wspiera¢ placowki w reakcji na negatywne
skutki pojawiajacych sie za granicg zagrozen.

Moge rowniez powiedzie¢, ze dyplomaci
polscy bardzo aktywnie uczestnicza w réznego
rodzaju przedsiewzieciach, ktére sg oparte na

pozyskiwaniu zainteresowania nauka jezyka
polskiego, a tym samym zapobieganiu margi-
nalizacji nauki jezyka polskiego w niektérych
osrodkach akademickich czy tez zapobiegniu
zamykania katedr czy studiéw. Co roku bardzo
aktywnie pracownicy ambasad i instytutéw pol-
skich wlaczaja sie np. w upowszechnianie wie-
dzy na temat mozliwosci studiowania jezyka
polskiego na réznych zagranicznych uczelniach.
Organizowane sg dni polskie albo dni spotkan
z jezykiem polskim — i to w odpowiednich ter-
minach — ktére umozliwiaja podjecie decyzji
mlodym ludziom co do tego, zeby jezykiem
polskim sie zainteresowac, ktoére umozliwiajg
przekonanie ich do tego, zeby jezyk polski stu-
diowac¢ i dokonywa¢ wyboru jezyka polskiego,
nawet na kierunkach filologicznych, jesli nie
jako pierwszego, to drugiego lub trzeciego. Bo
bardzo czesto po prostu tych studentow nale-
zy do tego przekonac. Tutaj ta aktywnos¢ jest
bardzo duza i placowki sg rozliczane z takich
wlasnie dziatlarr. Ponadto placéwki bardzo ak-
tywnie reaguja w przypadku, gdy zidentyfikujg
jakiekolwiek zagrozenia. Méwie o tym z pelng
odpowiedzialno$cig, poniewaz sam uczestniczy-
lem w tego rodzaju wydarzeniach, pracujac za
granica na jednym z najwiekszych uniwersyte-
téw we Wloszech, w Barii, gdzie istnialo bardzo
duze zagrozenie, ze jezyk polski wraz z innymi
jezykami zostanie wyrugowany z uniwersytetu.
Aktywno$¢ ambasady i ambasadora bezposred-
nio doprowadzita do tego, ze jedynym jezykiem
z trzeciej grupy jezykowej, ktory pozostal na uni-
wersytecie, byl jezyk polski.

Odnoszac sie w tym momencie do wypowie-
dzi, ktore zostaly przedstawione w materiale
analitycznym w tym raporcie... Trudno mi sie
do nich bezpo$rednio ustosunkowaé. Ja popro-
silem ambasadordow czy tez szefow placowek
znajdujacych sie w krajach, ktérych dotycza wy-
powiedzi zawarte w ekspertyzach, o to, aby sie
ustosunkowali. Niestety w zwigzku z faktem, ze
sg to anonimowe wypowiedzi czy wypowiedzi
0 dosy¢ duzym stopniu ogélnosci, trudno bylo
im odpowiedzie¢. Ale w niektdrych przypadkach
— dotyczy to Francji, Kanady i Serbii — te odpo-
wiedzi zostaly mi bardzo precyzyjnie udzielone
ijestem gotowy panu profesorowi je przekazac.
Prezentuja one zgola odmienny punkt widzenia,
zwlaszcza naszej kadry dyplomatycznej, ktora
poswiecabardzo duzo czasunato, abyjednak pie-
legnowa¢ nauke jezyka polskiego. Zaskakujace
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dla mnie bylo tez stwierdzenie, ze wlasciwie
rola tych placéwek zalezy od subiektywnego
podejscia kierownikéw placéwek zaréwno dy-
plomatycznych, jak i konsularnych czy tez in-
stytutéw polskich. Zapewne w jakim$ zakresie
tak, ale departament, ktéorym kieruje, doklada
wszelkich staran, aby bardzo skrupulatnie rozli-
czaé z realizacji zadan wszystkich pracownikéw
i wszystkie placowki. Nie ma tutaj miejsca na
pewnego rodzaju postawe motywowang jakimis
wewnetrznymi czy tez subiektywnymi ocenami.
Ponadto kwestie zwigzane z upowszechnianiem
jezyka polskiego i wsparciem, jakie moga pla-
cowki swiadczy¢ dla centréw polonistycznych
za granica, sa przedmiotem corocznie odby-
wajacych sie narad ambasadoréw. To swiadczy
o... Programy tych narad sa naprawde bardzo
nasycone i omawia sie na nich tylko najwaz-
niejsze rzeczy. Kwestie zwigzane z naukg jezyka
polskiego co roku sa jednym z najwazniejszych
punktéw programu. Potwierdzg to prawdopo-
dobnie panstwo z Narodowej Agencji Wymia-
ny Akademickiej, bo przedstawiciel narodowej
agencji rowniez uczestniczy w tych spotkaniach.
Swojg droga — co powiem od siebie — czasami
mamy problem z tym, ze ambasadorowie wyka-
zujg sie wrecz zbyt nadgorliwa postawa i trudno
potem odpowiedzie¢ na zapotrzebowanie, ktére
generujg swoim dzialaniem. Powiem szczerze:
nie znam ambasadora...

(WypowiedZ poza mikrofonem)

Stucham?

(WypowiedZ poza mikrofonem)

Moze taka nadpobudliwg wrecz... Takiego
stowa powinienem uzy¢, Panie Przewodniczacy.

(WypowiedZ poza mikrofonem)

W takich sprawach, ktére dotycza funkcjo-
nowania o$rodkdéw, gdzie uczy sie jezyka pol-
skiego... Bo mysle, ze za punkt honoru kazdy
ambasador uznaje i stawia sobie doprowadzenie
do tego, zeby otworzy¢ nowe centrum nauki je-
zyka polskiego, a przynajmniej lektorat, jesli nie
musi utrzymac... czy tez zapobiec jakims zagro-
zeniom.

To sg takie moze podstawowe informa-
cje, ktére, odnoszac sie do raportu, chciatlbym
przedstawi¢. Oczywisécie Ministerstwo Spraw
Zagranicznych jest gotowe do dyskusji i do de-
baty na temat tego, w jaki sposéb mogliby$my
jeszcze bardziej zaangazowacé sie w opieke nad
tymi centrami czy tez w te wspotprace. Oczywi-
Scie elementami, ktére bardzo czesto wplywaja

na aktywnos¢ placowek, sg budzety otrzymy-
wane przez placowki na takg dzialalno$é. Nie-
stety budzet MSZ zwigzany z realizacjg dziatan
z zakresu dyplomacji publicznej co roku maleje.
Ostatnio zostal zmniejszony o 5 milionéw. Po-
mimo tego, staramy sie nie zmniejszy¢ jakosci
wykonywanych zadan. Na nas spoczywa rola,
jak juz powiedzialem, takiego frontmena i by¢
moze dlatego postrzega sie bardzo duzo rézne-
go rodzaju aspektow tej wspolpracy z centrami
politycznymi przez pryzmat polskich placowek.
A rola placowek i resortu spraw zagranicznych
zwiazana jest przede wszystkim z zachecaniem
do nauki jezyka polskiego, ale oczekiwania do-
tyczace samej realizacji nauki nie powinno by¢
kierowane do Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych ze wzgledu na to, ze kompetencyjnie ten
resort takich dziatan prowadzi¢ nie moze. Dzie-
kuje bardzo.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Dziekuje bardzo panu dyrektorowi.

Zapraszam do zadawania pytan oraz zabie-
rania glosu panie i pandéw senatorow.

Pani przewodniczgca Sagatowska.

SENATOR
JANINA SAGATOWSKA

Dziekuje bardzo.

Ja mam pytanie do przedstawiciela NAWA.
Chyba gtéwnie do pani profesor...

(Glos z sali: Jeszcze nie.)

W przyszlosci — czego zycze.

Chodzi o to, ze do gléwnych zadan agencji
— w konicu powolanej wlasnie przez ten rzad
W 2017 r. — nalezy wspieranie miedzynarodowej
wymiany akademickiej. Ja chciatabym zapytac...
Moéwiono tu o Azji i o innych kierunkach, a my
gléwnie myslimy o Cambridge i o tym Zacho-
dzie, jezeli chodzi o te wymiane akademicka.
Ale ja, np. bedac w Kazachstanie czy w Kirgi-
stanie... Zreszta jak byliémy z panem senatorem
Gogaczem w Kazachstanie, to spotykali$my sie
z wielkim zainteresowaniem wlasnie tamtej-
szych uczelni. Ja pdézniej bylam w Kirgistanie
i tym uczeniem sie jezyka zainteresowani sa nie
tylko Polacy, ale i Kazachowie czy tez inne nacje,
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a same uczelnie — wymiang. My$my sie tez za-
poznawali z wielkim dorobkiem tych uczelni
w niektérych dziedzinach.

Ja chciatabym zapyta¢, czy ten kierunek jest
uwzgledniany i czy to juz niejako owocuje? Czy
sa juz zawarte, nie wiem, porozumienia czy co-
kolwiek w sprawie takiej wymiany? A chociaz-
by stypendia? Bo to tez jest w kierunku dziata-
nia... Chcialabym to wiedzie¢. Zawsze mnie ten
Wschdd interesuje w sposob wyjatkowy. I za-
wsze sie troszcze o to, bo to jest wazny kierunek,
bo tam jest duzo Polakéw — oprocz...

(Glos z sali: Tak.)

...wszystkiego innego.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Jezeli pani pozwoli, to jeszcze zapytam, czy sa
inne glosy.

Po 3 glosach oddamy panstwu...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Sa jeszcze?

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Tak, tak, ale poza... Chodzi o to, zeby podjac¢
decyzje szybko.

(Senator Pawet Arndt: To jeszcze ja.)

O, wlasnie.

(Senator Janina Sagatowska: Wywolany do
tablicy.)

Czyli sg 3 pytania, odpowiedzi i zamykamy
posiedzenie komisji. Tak?

(Gtosy z sali: Tak.)

Jeszcze chce sie...

(Glos z sali: Jeszcze jedno stowo...)

Nie no, to... Odpowiedzi to jest...

(Glos z sali: Jedno stowo.)

W takim razie ustanowili$my zdrowy porzg-
dek.

Pan senator Arndt.

SENATOR
PAWEL ARNDT

Bardzo dziekuje, Panie Przewodniczacy.

Ja mam pytania czy uwagi raczej natury
0gblnej. Z zainteresowaniem wystuchalem in-
formacji, ktore dzisiaj otrzymaliSmy, przeczy-
talem tez materialy, ktore dostaliSmy, i moje
pierwsze wrazenie, pierwsza uwaga jest taka,

ze przedstawiciele resortu bardziej pozytywnie
oceniaja jednostki polonoznawcze, wspolprace
z nimi anizeli panowie eksperci. Ja mam pytanie
do pana profesora. Szczegdlnie utkwila mi w pa-
mieci informacja zawarta w waszym materiale,
ze za granicag maleje zainteresowanie szeroko
rozumianymi sprawami polskimi. Ja bylbym
ciekaw, czy panstwo z resortu podzielajg te opi-
nie.

W slad za tym idzie takie bardziej szczegdto-
we pytanie. Panowie probowali zrobi¢ liste tych
jednostek polonoznawczych, rozumiem, ze zna-
lezli ich panowie 150. 34 z tych 150 odpowiedzia-
o na ankiety, a te ankiety byly, jak rozumiem,
glownym zrodlem informacji dla panéw. Gdzies
tam panowie sami napisali, ze to moze nie jest
zbyt reprezentatywna grupa, ale chcialbym spy-
ta¢, czy panowie potraficie ocenié, czy to byty
te istotniejsze jednostki. Bo mysle, ze mozna je
podzieli¢ na te wazniejsze i na te mniej wazne.
A wiec czy to byly te istotniejsze jednostki? Sa-
dze, ze tak, bo te, ktore odpowiadaly na pytania,
byly, jak rozumiem, bardziej zainteresowane
sprawa anizeli te, ktore na pytania nie odpowie-
dzialy.

Takie istotniejsze pytanie mam do przed-
stawicieli resortéw, ale nie wiem, czy istnieje
mozliwo$¢ udzielenia ogdlnej odpowiedzi na
nie. Pan minister Maksymowicz méwit o wy-
datkach, o czterdziestu paru milionach zlotych,
pan dyrektor wspomniat o 8,5 milionach zl, ale
dotyczylo to tylko i wylacznie spraw stypendial-
nych. Czy ktos potrafitby powiedzie¢, ile w ogéle
pieniedzy wydaje panstwo polskie na jednostki
polonoznawcze, na wspdlprace z tymi jednost-
kami? Czy taka kwota jest gdzie$ tam do odszu-
kania? Dziekuje.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Prosze bardzo.

SENATOR
STANISLAW GOGACZ

Dziekuje bardzo.

Ja sie ciesze, ze ta problematyka jest roz-
patrywana przez Komisje Spraw Emigracji
i bacznosci z Polakami za Granicg. Bardzo

9 wrzeénia 2020 .



15

Posiedzenie Komisji Spraw Emigracji i tgcznos$ci z Polakami za Granicg (12.)

doktadnie przejrzalem ekspertyze pana dok-
tora Ignacego Jozwiaka z Os$rodka Badan nad
Migracjami, ktorg otrzymaliSmy w ramach
prac komisji, i przede wszystkim chcialbym
dowiedzie¢ sie od panstwa, ktdrzy reprezen-
tujecie tu te dziedzine, jak duze jest zapotrze-
bowanie, jezeli chodzi o interesariuszy, kto-
rymi sg Polacy mieszkajacy za granica, czy
to obywatele, czy to osoby, ktére po prostu
mieszkaja za granica... Jak duze jest zainte-
resowanie? Czy panstwo odnotowujecie takie
sytuacje, ze brakuje gdzie$ o$rodkéw polono-
znawczych? Kiedy analizowalem te eksperty-
ze, te opinie... Wydaje sie, ze brak jest... ze jest
bardzo duzo form... Proba pokazania, jak duzo
form organizacyjnych i metodycznych istnie-
je, jezeli chodzi o te o$rodki polonoznawcze...
Tu chcialbym przywota¢ fragment tej opinii
ze str. 15, gdzie autor, zastanawiajac sie nad
metodyka, nad sposobem prowadzenia tych
o$rodkow polonoznawczych, nad tym, czy one
maja by¢ wlaczone w szerszy nurt naukowy,
w cala slawistyke, w jezyki wschodnie, dodaje
takag uwage, ze moze nalezy odejs¢ od rozpa-
trywania studiéw polskich w waskich katego-
riach homogenicznej kultury narodowej, ze
globalne polonoznawstwo moze wiele zyskaé
na poglebieniu wspdlpracy z nauka o krajach
o$ciennych, sasiadujgcych itd., itd. Mialem
okazje pozna¢ taki o$rodek polonoznawstwa
na uniwersytecie w Charkowie, bedac tam
osobiscie jako obserwator wybordéw czy tez
jako senator, juz nie pamietam. Wtedy zorien-
towalem sie, ze bardzo duze efekty, jezeli cho-
dzi o strone techniczng, organizacyjna, daje
wpisywanie tych o$rodkéw polonoznawczych
w struktury instytucji juz istniejacych za gra-
nica. Na uniwersytecie w Charkowie jest cen-
trum kultury polskiej i nigdy by mi nie przy-
szlo do glowy, zeby w tym centrum kultury
polskiej — ja oczywiscie moge to przedstawiac
tylko na przykladzie jednego osrodka — np.
odchodzi¢ od waskiej kategorii... od kultury
narodowej czy zeby to rozmywac. Wydaje sie,
ze ten potencjal polski, zapotrzebowanie na
polskosé, na osrodki polonoznawcze jest tak
duzy, ze nie ma potrzeby, by$my odchodzili od
tak zdefiniowanej kultury, tak zdefiniowanej
polskosci. Jezeli ktos z panstwa chcialby na to
odpowiedzie¢, to oczywiscie bardzo chetnie
wystucham, bo trudno mi skierowac to pyta-
nie do konkretnego odbiorcy. Dziekuje bardzo.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Dobrze, to moze zaczniemy od pana ministra
Maksymowicza, jesli chce zabraé¢ glos. Potem
pani dyrektor, pan dyrektor i na koniec autorzy
ekspertyzy, sprobujemy to tak skonkludowac.

Prosze bardzo.

SEKRETARZ STANU

W MINISTERSTWIE NAUKI

| SZKOLNICTWA WYZSZEGO
WOJCIECH MAKSYMOWICZ

Szanowny Panie Przewodniczacy! Panie i Pa-
nowie Senatorowie! Szanowni Panstwo!

Ja cze$ciowo odpowiem na pytanie o pod-
liczenie tych srodkdéw, ktore wydaje panstwo
polskie. Rzeczywiscie gros srodkow jest prze-
kazywane tym kanalem przez Ministerstwo
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, to jest w sumie
okoto 60 milionéw zl, z czego 48 milionéw to
gléwnie réznego rodzaju stypendia, 11 milionéw
to jest promocja jezyka, to jest lektorat. I to sa
bardzo wazne elementy. Do tego, jak styszymy,
Ministerstwo Spraw Zagranicznych przeznacza
5 milionéw na elementy zwigzane z promocja,
raczej wsrdd cudzoziemcow. Tak ze mozna po-
wiedzie¢, ze to jest taka suma, rzad wielkosci,
bardzo wyraznie narastajace, bo jesli spojrzymy,
jak byto w przeciggu ostatnich lat, to zobaczymy,
ze w 2017 1. ta suma to bylo 20 milionéw zl na
te same zadania, a obecnie to jest ponad 60 mi-
lionéw ze srodkami z Ministerstwa Spraw Za-
granicznych. Proporcje sg takie, ze gros tych
srodkow jest po naszej stronie, i dlatego jak byly
glosy o tym, ze moze byloby wiecej tej promocji
z MSZ, to nie moéwiliémy nic przeciwko temu.
Tak to wyglada.

Jezeli chodzi o zakres oddzialywania, to, jak
wynika z informacji, ktore zdazylem uzyskac
w ramach koordynacji od podleglych panstwu
departamentéw czy tez nadzorowanej agencji,
wyraznie widzimy, nie wiem, czy pan profe-
sor sie z tym zgodzi, czy panowie sie zgodzicie,
wzrost takiego praktycznego zainteresowania
naszym jezykiem. Przejawem tego jest chociaz-
by niebywaly wzrost popytu na certyfikacje zna-
jomosci naszego jezyka. W sumie dobrze, ze tak
jest, ale faktem jest, ze to jest tez wynik jakiejs
tendencji, nie tylko polskiej, moze nawet bardziej
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ogolno$wiatowej. Ta praktycznos$c bierze gore,
stad kierunki humanistyczne z wiekszym tru-
dem niz dawniej dobijajg sie do sukcesu, réw-
niez finansowego. Tutaj prawdopodobnie mamy
z tym do czynienia, tak bym to podsumowal. To
jest troche filozoficzne zagadnienie. Oczywiscie
kazdy z krajow powinien tworzy¢ swoja strategie
oddzialywania i trudno je tutaj wyraznie porow-
nywac. Padl tutaj przyklad Niemiec, mozna by
powiedzie¢ jeszcze o Francji. Oba te kraje maja
bardzo duze ambicje i przeznaczaja sporo srod-
kow na utrzymanie czy wlasciwie odtworzenie
znaczenia swojej kultury i jezyka w swiecie tak
powszechnie zdominowanym przez komuni-
kacje w jezyku angielskim. Mysle, ze to jest ich
cel, ktory widzimy wszedzie. Czy my mozemy
sie z nimi réwnac? No, oczywiscie nasze cele sg
inne, w jakims$ stopniu na pewno jest to oddzia-
tywanie tam, gdzie sa skupiska Polonii, w celu
podtrzymania wiezi... Jest coraz atrakcyjniejsza
»Macierz”, ktdra jest... A wiec to sg ci, ktorzy wal-
czg o certyfikaty, ale i ci, ktorzy dowiadujg sie, ze
u nas jest na tyle lepiej, ze warto sie uczy¢ i moz-
na ta droga zrobi¢ swoj wlasny awans. Mysle,
Panie Przewodniczacy, ze mozemy mie¢ pewna
satysfakcje jako przedstawiciele pokolenia, kto-
re chcialo, zeby$Smy doszli do takiego stanu, ze
w jakims stopniu to nas bedzie sie pozadac, na-
szej kultury, naszego jezyka. Wiemy, skad star-
towalismy 30 lat temu. Dziekuje bardzo.

Bardzo prosze, pani dyrektor, jesli zechce
uzupeli¢, albo pan dyrektor.

DYREKTOR NARODOWE) AGENC]I
WYMIANY AKADEMICKIE]
GRAZYNA ZEBROWSKA

Dziekuje bardzo.

Ja chciatabym odpowiedzie¢ na pytanie pani
senator i uspokoi¢: tak, myslimy przede wszyst-
kim o tym, zeby zapewni¢ stypendia dla tych
studentéw z zagranicy, ktorzy chca studiowac
w Polsce. Myslimy réwniez o studentach ze
wschodu.

Jedna rzecz do wyjasnienia. NAWA zostala
powolana przede wszystkim po to, zeby wzro-
stlo umiedzynarodowienie szkolnictwa wyz-
szego w Polsce. I wlasnie dlatego poszukujemy
studentéw za granica. To raz. Dwa. Chcemy
tez pomoéc tym sposrdd zagranicznych kan-
dydatéw, ktorzy maja polskie korzenie czy sa

Polakami. Tutaj oferujemy taki specjalny Pro-
gram im. gen. Wladystawa Andersa. Co roku
w ramach tego programu przyznajemy okoto
600 nowych stypendiow dla studentéw pierw-
szego roku. Tutaj spiesze uspokoi¢: w tego-
rocznym naborze na studia pierwszego stop-
nia z tych 620 os6b najwiecej beneficjentow,
stypendystow bylo z Bialorusi, pdzniej z tych
krajow ze wschodu, o ktdrych pani senator
wspominala, tj. z Kazachstanu, z Kirgista-
nu i z Ukrainy. Podobnie wygladaja procenty
w przypadku stypendystéw na studia drugiego
stopnia. A wiec staramy sie zapelniac te nisze,
o ktérej wspomniala pani senator.

SENATOR
JANINA SAGATOWSKA

Czy sa podpisywane... Czy tamtejsze uniwer-
sytety z naszymi uniwersytetami... Czy jest wy-
miana? Chociazby to, co mnie interesowalo, jesli
chodzi o Kazachstan: czy jest wymiana miedzy
tamtymi uniwersytetami i naszym? Jakims, nie
wiem jakim. Chcialabym to wiedzie¢, bo...

(Dyrektor Narodowej Agencji Wymiany Aka-
demickiej Grazyna Zebrowska: Tak...)

..bylam tym zainteresowana. Z wielkim za-
interesowaniem przystuchiwalam sie osiagnie-
ciom tamtych uczonych i zainteresowalo mnie
poOzniej to, czy jakie$ ich mys$li i nasze mysli
wzajemnie sie przenikaja. A dotycza one waz-
nych spraw.

DYREKTOR NARODOWE) AGENC]I
WYMIANY AKADEMICKIE]
GRAZYNA ZEBROWSKA

Tak, mamy podpisane umowy bilateralne
z poszczegdlnymi krajami, jezeli chodzi o wspdl-
prace w zakresie szkolnictwa wyzszego i nauki.
Pewnie pan dyrektor Skrodzki moze o tym po-
wiedzie¢. Co do Kazachstanu to moge powie-
dzie¢, ze sg tam polscy lektorzy, na uniwersyte-
cie...

(Glos z sali: W Astanie i w Karagandzie.)

Tak, na 2 uniwersytetach, w Astanie i w Ka-
ragandzie.

(WypowiedZ poza mikrofonem)

(Senator Janina Sagatowska: To wystarczy.
Dziekuje.)
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PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Prosze bardzo, pan dyrektor.

DYREKTOR DEPARTAMENTU
DYPLOMAC]JI PUBLICZNE)

| KULTURALNEJ W MINISTERSTWIE
SPRAW ZAGRANICZNYCH

MAREK SZCZEPANOWSKI

Dziekuje.

Chcialbym kréciutko odnies¢ sie do pytania
pana senatora odnosnie do zmian struktural-
nych, jesli chodzi o zainteresowanie jezykiem
polskim, ktére oczywiscie dostrzegamy poprzez
analize materialow przekazywanych z placo-
wek. Wlasciwie to, z jednej strony, jest jestesmy
troszeczke ofiara, a z drugiej, beneficjentem tego
naszego sukcesu rozwojowego. To, kto studiuje,
jacy to sa studenci, jakie sg motywy podejmo-
wania przez nich studiéw dotyczacych jezy-
ka polskiego albo studiéw polonoznawczych,
bardzo wplywa na strukture tych studentow.
Z jednej strony, straciliSmy studentow, ktérych
motywem bylo glownie, jak oceniajg placowki,
pewnego rodzaju zainteresowanie bardzo egzo-
tycznym krajem zza zelaznej kurtyny i ktérych
wyborami kierowaly przede wszystkim ambi-
cje poznania czego$ zupelnie odrebnego, a nie
ambicje profesjonalne czy merkantylistyczne
zwigzane z tym, zeby mozna bylo korzystac ze
znajomosci jezyka polskiego. Z drugiej strony,
Polska stala sie bardziej otwarta i kraj posiada
bardzo duzy potencjat ekonomiczny, wiec poja-
wila sie nowa grupa studentdw, tacy, ktorzy chca
traktowac znajomosc jezyka polskiego jako atut
w swoim zyciu zawodowym. To jest bardzo wy-
mierny obraz. Np. na najwiekszym uniwersyte-
cie we Wloszech, gdzie jest najwieksza poloni-
styka, mysle tu o uniwersytecie ,La Sapienza”, ta
struktura zmienila sie calkowicie. Osoby, ktore
sg motywowane tym, aby jezyk polski zna¢ jako
jezyk, ktory pomoze im w zyciu profesjonalnym,
i w przypadku ktdrych znajomosé¢ jezyka ma
wymiar typowo komercyjny, stanowig obecnie
70% studentow, gdy jeszcze do 2002 r. wiekszo$¢é
studentéw polonistyki to byly przede wszystkim
osoby pochodzenia polskiego, dzieci migrantow,
ktorzy w ten sposéb zapewniali sobie tez formal-
ng obecno$¢ we Wloszech, bo jako studentom

pozwalano im korzysta¢ np. z nieskrepowanego
pobytu czy tez z réznego rodzaju zabezpieczen
socjalnych panstwa wtoskiego. Tu mamy infor-
macje, ze obecnie ta proporcja catkowicie sie
zmienila. My tez dostrzegamy taki trend. Tutaj
odpowiedzig jest chyba to, zeby skupiaé sie na
prezentowaniu Polski i znajomosci jezyka pol-
skiego jako takiego profesjonalnego atutu, na co
staramy sie wskazywac, poza tym, ze interesuje-
my jezykiem poprzez prezentacje polskiej kultu-
ry, ktora réwniez moze by¢ magnesem.

Jesli chodzi o ustosunkowanie sie do pytania
dotyczacego uniwersytetu w Charkowie, to po-
prosze o wypowiedz pana dyrektora Stawomira
Kowalskiego, ktdry reprezentuje Departament
Wspolpracy z Polonig i Polakami za Granica.
Dziekuje.

ZASTEPCA DYREKTORA
DEPARTAMENTU WSPOLPRACY
Z POLONIA | POLAKAMI

ZA GRANICA W MINISTERSTWIE
SPRAW ZAGRANICZNYCH
SLAWOMIR KOWALSKI

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Mozna sie zdecydowanie zgodzi¢ z uwaga
pana senatora. W zakresie naszego zaintereso-
wania jako departamentu, ktdry sie zajmuje Po-
lonig i tozsamoscig polskg Polakéw za granicg...
Oczywiscie, rozmywanie spraw polskich w bar-
dzo ogdlnych wizjach studiowania slawistyki
nie lezy w interesie dzialan politycznych, ktore
podejmujemy. Ja rozumiem, ze to moze by¢ cie-
kawe z akademickiego punktu widzenia, ale my
jako panstwo polskie mamy konkretng polityke
i ona niekoniecznie musi by¢ spdjna z zainte-
resowaniami srodowisk akademickich. Mysle,
ze nie jest to nadzwyczajne i charakterystyczne
tylko i wylacznie dla Polski. Jako dowdd moge
przytoczy¢ takg anegdote. Jako konsul w Norwe-
gii bytem uczestnikiem debaty na uniwersytecie
w Oslo, gdzie panowie profesorowie dyskutowa-
li o tym, czy dzisiejsza wizja historii to jest wi-
zja historii $wiata i nalezy sie do tego odnosic,
traktowac historie globalnie, jako historie swia-
ta, czy tez mowimy o historiach narodowych,
ktore tworza pewne tozsamosci narodowe itd.
Jeden z profesoréw uniwersytetu w Oslo, ktory
zajmowal sie Wikingami, powiedzial: No do-
brze, to wezmy te wizje historii $wiata i wezmy
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jakikolwiek podrecznik historii §wiata. Jak oce-
nimy jego jako$¢? Mianowicie zagladamy, czyta-
my, co tam jest napisane o Norwegii, i wg tego
oceniamy, czy on sie do czegos$ nadaje, czy nie.
Ja mysle, ze to troszeczke odzwierciedla takie
myslenie. Musze powiedzie¢, ze tez w Norwegii,
jako konsul przezytem pewng absurdalng sytu-
acje, poniewaz zostalem zaproszony przez jeden
z instytutéw norweskich na spotkanie i prezen-
tacje przez jednego z mlodych badaczy, ktorzy
przyjechali z Polski... Tytulem tego spotkania
bylo... Pojawil sie tam taki temat: wstyd by¢ Po-
lakiem. No, nie wydaje mi sie... Ja rozumiem, ze
akademicko to moze by¢ ciekawe, ale z naszego
punktu widzenia... My mamy raczej odwrotne
zdanie, jesteSmy dumni z tego, ze jesteSmy Po-
lakami. Jesli komus$ jest wstyd, no to jest jego
prywatna sprawa, nie widzimy powodu, zeby to
wspierac. Dziekuje bardzo.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Dziekuje.

Pan profesor...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

(Badacz w Osrodku Badan nad Migracjami
na Uniwersytecie Warszawskim Michat Nowo-
sielski: Tak, moze tak, podzielimy sie. Moze pan
doktor pierwszy, w kolejnosci...)

BADACZ W OSRODKU BADAN

NAD MIGRACJAMI

NA UNIWERSYTECIE WARSZAWSKIM
MARCIN GONDA

W odpowiedzi na pytanie pana senatora
o to, czy badana grupa przedstawicieli réznych
jednostek jest w jaki$ sposdb istotna, powiem,
ze i tak, i nie. Zdajemy sobie sprawe i, tak jak
napisaliSmy w raporcie, nie ro$cimy sobie tutaj
praw do tego, zeby uzna¢ to badanie za repre-
zentatywne, ale w przypadku niektérych uczel-
ni, a byli tam np. przedstawiciele 10 jednostek
ze Standéw Zjednoczonych, 6 z Wloch, 4 z Nie-
miec, w przypadku tych krajow to rzeczywi-
Scie byly flagowe, powiedzielibysmy, jednost-
ki, ktore zajmujg sie kwestiami polskimi czy
polonoznawczymi. Niewgtpliwie brakuje tutaj
niektdorych krajéw, one moglyby tu by¢ bardziej

doreprezentowane, sposrdd krajéw Unii Euro-
pejskiej nalezaloby chyba wskazaé¢ zwlaszcza
Francje, Wielka Brytanie, no ale niestety, chy-
ba ze wzgledu na rzeczywisto$¢ covidowa po-
mimo naszych wielokrotnych présb nie udato
sie nam uzyska¢ odpowiedzi. To jezeli chodzi
o kwestie realizacji badan i grupy badanej. Ale
mam jeszcze jeden komentarz, dotyczacy tego
zgloszonego przez badanych malejacego zain-
teresowania sprawami polskimi. Po raz kolejny
podkreslamy, ze to jest punkt widzenia naszych
badanych. Tutaj moga by¢ rozbiezne perspek-
tywy, spojrzenia na te kwestie ze strony czy
placowek dyplomatycznych, czy przedstawi-
cieli réznych instytucji publicznych w Polsce,
niemniej jednak tak wskazywali nasi badani.
Oczywiscie mozna szuka¢ réznego rodzaju od-
powiedzi, jesli chodzi o zaobserwowane zjawi-
sko. Paradoksalnie moze to dobrze, ze tak jest,
bo przeciez wczesniej, zwlaszcza w Stanach
Zjednoczonych, na zachodzie, te wszystkie jed-
nostki polonoznawcze rozwijaly sie, poniewaz
Polska nalezala do obozu wrogiego, a skoro te-
raz juz nie nalezy, to automatycznie i paradok-
salnie, i by¢ moze dobrze, to zainteresowanie
zmalato. Chyba jest jeszcze za wczesnie, zeby
pokolenia poakcesyjne, zwlaszcza w Unii Euro-
pejskiej, wkroczyly na uniwersytety i automa-
tycznie zglaszaly zapotrzebowanie na réznego
rodzaju ksztalcenie, jesli chodzi o jezyk polski.
Owszem, nasi badani wskazywali, ze jezeli cho-
dzi o stuchaczy czy polonistyk, czy réznych
kursow dotyczacych Polski, to czesto sg to... To
znaczy struktura, jesli chodzi o te osoby, jest
bardzo rézna, ich motywacje sa bardzo rézne,
tak jak pan dyrektor mowil, i tutaj nie mozna...
Ja bym sie nie pokusil, zeby wskaza¢, kim jest
taki typowy student polonistyki, bo to sg za-
réwno osoby polskiego pochodzenia, w drugim,
w trzecim pokoleniu, migranci polscy w pierw-
szym pokoleniu, jak i osoby, ktdre interesujg sie
Polska z jakich$ prywatnych wzgledéw albo te
wzgledy sa takie bardziej merkantylne, o czym
tez byla mowa. A wiec tutaj nie da sie tak jed-
noznacznie oceni¢, kto to maégltby by¢, przynaj-
mniej naszym zdaniem.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Prosze bardzo, pan profesor.
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BADACZ W OSRODKU BADAN

NAD MIGRACJAMI

NA UNIWERSYTECIE WARSZAWSKIM
MICHAL NOWOSIELSKI

Ad vocem powiedzialbym w ten sposéb, ze
gdy patrzy sie na rozwoj i upadek réznego ro-
dzaju kierunkow badan zwiazanych z kierunka-
mi geograficznymi, czyli te area studies... To jest
tak, ze one sa wyznaczane przez roznego rodzaju
koniunktury i w niektdérych sytuacjach ten ob-
rot niesie do$¢ paradoksalne efekty. Przyklad
niemiecki jest mi zawsze najblizszy, a tam bylo
tak, ze przez lata Niemcy mieli bardzo dobry
tzw. Ostforschung, czyli studia nad Wschodem,
wschodoznawstwo, ale po upadku muru zaczeli
znacznie mniej interesowac tym, co dzialo sie za
ichwschodnig granica. Polska akurat znajdowata
sie dos¢ mocno w obrebie ich zainteresowan, ale
np. to, co sie dzialo na Bialorusi, Ukrainie, Ro-
sji, troche mniej, do tego stopnia, zZe w momen-
cie kiedy zaczelo tam, uzyje brzydkiego stowa,
grzac, to okazalo sie, ze ich kadry juz nie sg tak
dobre, jak byty kiedys. Wtedy pierwsze, co zrobi-
li, to zwrdcili sie do Polski, bo my$my caty czas
rozwijali te wschodoznawstwa réznego rodzaju
i zainteresowanie naszymi wschodnimi partne-
rami ze wzgledu na to, Ze interpretowaliSmy to
tak, ze moze jednak warto. Obecnie Niemcy dalej
starajg sie wzmacnia¢ np. badania nad wscho-
dem, w ostatnich latach nawet powstaly nowe
jednostki zajmujace sie typowo badaniami nad
ta czescia Europy. A wiec tu mamy do czynienia
z réznego rodzaju koniunkturami. I tak samo
jest z Polska. Nasi badani bardzo czesto wskazy-
wali na to, ze gtéwny pik zainteresowan zakon-
czyt sie wraz z upadkiem komunizmu, pdzniej
bylo juz troche gorzej. Trzeba brac¢ pod uwage to,
ze tak po prostu bedzie. W niektorych krajach,
mowie tu o krajach zachodnich, moze si¢ to za
jaki$ czas poprawic, tylko znowu: moze sie oka-
zat, ze tak sie stanie nie ze wzgledow, ktérych
by$my sobie zyczyli, ale np. dlatego, ze zacznie-
my by¢ postrzegani gorzej i wtedy zaintereso-
wanie nami moze by¢ wieksze. Z tym tez trzeba
byloby sie liczy¢.

Ja chciatbym jeszcze odnie$¢ sie do tych stow
dotyczgcych placéwek dyplomatycznych i... Je-
zeli panstwo poczytacie te nasze 3 ekspertyzy,
to zobaczycie, ze tam s3 przedstawione dwa
rozne spojrzenia. Perspektywa polskich jedno-
stek jest daleko bardziej optymistyczna i ona

jest wiarygodna. I pewnie tak samo wiarygod-
ne jest to spojrzenie z drugiej strony, bo zawsze
jest tak, ze kiedy zestawiamy ze soba spojrzenie
stuzb dyplomatycznych i beneficjentéw, no to...
Czasami sg rozne interesy, rozne podejscia. Ja
przez wiele lat zajmowalem sie badaniem orga-
nizacji polonijnych i powiem, ze kontakt miedzy
organizacjami a jednostkami dyplomatycznymi
czasami jest opisywany w kategoriach bardzo
dobrej wspdlpracy, a czasami — konfliktu i nie-
zrozumienia. I tak zawsze musi by¢. To, o czym
tu méwimy, nie jest bezposrednig krytyka, tylko
zwrdceniem uwagi na to, ze by¢ moze w niekto-
rych przypadkach moga sie pojawiac rozne kwe-
stie. Jestem przekonany, ze niezaleznie od tego,
ile telefonéw wykonamy do ambasadora, to ten
wplyw osoby jest i bedzie, tak jest i to tak funk-
cjonuje niezaleznie od nas.

Jesli chodzi o pytanie o te kwestie kulturo-
we i o postulat zastanowienia sie nad tym, czy
poswiecanie uwagi tylko i wylacznie tym wasko
zdefiniowanym studium polonoznawczym jest
sensowne, to powiem tak. Tu chodzi o sytuacje,
ze zainteresowanie Polska stabnie. Niekoniecz-
nie musi tu by¢ mowa o wschodzie, bo tam jest
inna sytuacja, inaczej sie na nas patrzy, inne sg
tez potrzeby, my méwimy raczej o krajach Eu-
ropy zachodniej czy o Ameryce, Ameryce Pol-
nocnej, gdzie po prostu... Jezeli mamy do czynie-
nia z sytuacja, ze kierunki uruchamiane sa dla
10 0s6b... Na polskich uniwersytetach my by$my
uznali, Ze to jest nieoptacalne ekonomicznie, i po
prostu zgasiliby$my taki kierunek, tak sie robi,
poza takimi sytuacjami, ze trzeba taki kierunek
koniecznie prowadzi¢. To, co my postulujemy, to
jest zastanowienie sie, czy w takiej sytuacji sen-
sowne jest walczenie o utrzymanie tego kierun-
ku dla 10 o0sdb, czy tez moze nalezaloby podja¢
probe wcisniecia tematyki polskiej w szerszy te-
mat i zastanowic sie, czy lepiej, gdy jest 10 oséb,
ktore uczg sie jezyka polskiego i maja szerszg
wiedze, czy np. 50, 60 0sob, ktére co prawda
bedg mialy te wiedze mniejsza, ale w ogole bedg
mialy jaka$ wiedze na temat Polski. Mysle, ze
o to tutaj chodzi, tzn. ze w niektérych wypad-
kach po prostu trzeba realistycznie spojrzec
na te mozliwosci. Ja o tym nie méwilem, ale ci
z panstwa, ktorzy czytali raport, zwrdca uwage
na to, ze tam jest tez przedstawiony szereg roz-
nego rodzaju niekorzystnych zjawisk: starzenie
sie kadry, przepraszam, powiem to brzydko, wy-
mieranie jej, przechodzenie kadry na emeryture
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inieuzupelnianie tych sktadow. Trzeba sie pogo-
dzi¢ z tym, ze w niektérych przypadkach uczel-
nie moga nie by¢ zainteresowane tym, zeby takie
studia kontynuowac. Ale mogg by¢ np. zaintere-
sowane tym, zeby weszlo kilka ciekawych wy-
kladow na temat Polski, ktdre mogg sie znalez¢
w szerszych programach studiéw, bo by¢ moze
to byloby nam latwiej zorganizowaé¢ niz pelne
studia, ktére wymagaja obsady kilku oséb, kto-
re znaja sie na temacie, co jest i kosztowniejsze,
i trudniejsze do zorganizowania.
Z naszej strony to chyba wszystko.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Dziekuje panu profesorowi, panu ministro-
wi, pani dyrektor, wszystkim panstwu za dys-
kusje.

Rozpoczynamy systematyczne zajmowanie
sie tym problemem. Mysle, ze prezydium komi-
sji, a potem komisja skonkluduje to w ten spo-
sob, iz bedziemy prosili o ustosunkowanie sie do
tych kluczowych rekomendacji szefow obu re-
sortow z zalozeniem, ktore zawsze podkreslam
na posiedzeniu naszej komisji, tj. ze w komisji

do spraw Polonii pracujemy ponad podziatami
politycznymi, po to, by zaktywizowac polityki
publiczne w innej logice niz typowa rywalizacja
miedzy opozycja a rzadem. A wiec prosze nie re-
agowac wrazliwie na analizy krytyczne, bo one
sga podyktowane checig mobilizacji czy proba
uaktywnienia polityki, a nie typowa rywalizacja
polityczna, przynajmniej w tej komisji. Bedzie-
my tez rozmawiac o innych raportach, tych, kto-
re dotyczg wschodu, Azji, i Afryki, szczegolnie
pierwszy kierunek z nich nabiera aktualnosci
ze wzgledu na wydarzenia na Bialorusi. A wiec
zakladam, ze sporzadzone beda takze raporty
dotyczace obszaréw poza tym obszarem geogra-
ficznym, o ktérym dzisiaj rozmawialiSémy. Za-
wsze jeste$my do dyspozycji.

Jeszcze jest drobna sprawa. Parlamentarna
grupa polsko-francuska i kilku deputowanych
odnotowali ryzyko likwidacji studiow poloni-
stycznych na uniwersytecie w Lille. Jesli mozna
podjac¢ ten temat w rozmowach na polsko-fran-
cuskim szczeblu rzgdowym, delikatnie, bo rzecz
dotyczy autonomii uniwersytetu, to bedziemy za
to wdzieczni. To tyle. Dziekuje serdecznie.

Zamykam posiedzenie komisji.

Zawsze jesteSmy do dyspozycji. Dziekuje
bardzo.

(Koniec posiedzenia o godzinie 15 minut 38)
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